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LUTHER IN SY: DIE SIEBEN BUSSPSALMEN MIT
DEUTSCHER AUSLEGUNG, MEI 1517

Inleiding

Ons. het ons bey e keuse v(an rl)derwerp uit die f Xd van Fle
sestiende _eeuse reformasie, deur esondere oorwe% laat
As gelowiges wat meer georlenteer Is op, die Calvin t|es,e Il tlng
van die refor asie oopi< ons ?evaar om dLe bydrae van the
on er te wa ebr D# an selfs ’n uitwher Jng eOB nﬁk hfto
ese wetens sheoefening. Vanselfs%eken angste mg
keuse va !Jou n vo smgsve einvioe rouens odam
ﬁonsent[(asw 1S noodsaa L t die 00g op die wye veld wat detr
le Kerkgeskiedenis gedek word,
Die_Reformasie van die sestiende eenh in SI-¥ totale qmvang,
ons as rotestan Fma wel na aan n‘ art. Het ons_.nie mis |en
blnne ie geheelveld 'n te hesk eleg eg e aan die map van
”tenber Martlnus uthe As In da te’ gehou wor wat Calvyn
self van uther ese E eoort tvr ofis 'n sti s te wees
om met dF 009 0 ebalanseerde en verantwoorde r hstonese
‘s ektier n"gron rg r studie  te. maak van Luther se bydraes
alvyn het 'n besonde oe waardenng enad vir Luther en sy baap-
brekerswerk hoo ges [1 gres r 1543 teen Phlgdus 15. die
vrewseCav. gsverﬁ “’ﬁ at ons “dit_tot nou
to stee s ged oe Luther) beskoy as uiten-
g a ost van Jesns C nstus d ur wie se wer en iens die
a/an |e ‘Evangelie in ons tyd herstel is”. alvyn wa(s
ie pronier |n die. voIvoennE van die re ormatones
n br|e an Bulllnger in 1544 er en Cav n Luther as |ens
<neﬁ van die Her wie ops veel versk u |€ 'vvn noem
ther selfs s va er. 'n Brief 21 Jan. 1545 aan ut er sluit Cav n
met onw(ere de woorde af: Vaarwe JJgﬁ;e eerde heer en seer
lenaar van C ns us, m

\é?eor)t-’ere VOOTE aah om u Li(r”S e Poggeag&eevgme({fe M?ag
ot a’?emene 1l van Sg ker n 6009 OleVn enkele flits ,ﬂ

e we e vader” vi NS maak
belP (E)e sRn ult d|e talr g%v gke van Lutherwaarvan |e Welmarer
spre ende %!v

ge be_™ etmemshs Ons vieuse net geval op sv Die
\%ers gnBuesspsa men mit Deutscher Auslegung”, wat in Mel 1517

Waarom uit die Psalms7

In ’n voorwoor dvltgawe van Die Sleben Bu spsalmen wat in

883 vers ?w wor van & verm ange s
%atte er 5|gh m|t dem Psa te beschelfftl " A H|er e ,,Iange scﬁon

ﬂaan t?f)eveanéerru%ormall?%ﬁe Ba/p S% %reon;é)ﬂepe ! T&'d wge 151% "ﬁ
Fve aan Luther g e?ee eers geslote en daarna 'n qop terwyl
urgiese formules ultgespreek 1s. Hy moes daarby ee sweer dat
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¥ geen ydele, vreernde deur die kerk veroor eelde en vrr vrome
oe ans ootr le eer sou voordra nie .en elkeen wat Y aaro
etran g aan van_die gnrversrteht sou aan ee.- Dit
i)rofeﬁ hande |ng Hrehrdre eedswering het vir Luther in sg atere
ewe betek en Hy et horn as met "n eed ge onde géag aan
die Woord van G

Juis kort hi rna word hy benoem tot professor aan dle Unp/er-
srtert van Wittenberg met as 0 raﬁ Eksegese van dbe Ilel |%e fl]
g 16 Augustu(f 1513 age om sewe uur ther sy
Iesrrl? en h¥ les die hoek van r nhwaaruh Wee uur er
onder |g egee het, Di s%ms et_vir ho besan ere
eo[mg 0 aart 1517 skryf hy aan Joitann Lar]? te Erfurt:
,,Psa mr tra sIatr a me et explanat vernacula, si nulli placerent,

mihi qpti acerent” *
gro[ne tPesondere \t fde vir de Psalms hang ten noriste saam
met L ther se _aanvanklike Worste stryd en gewetenskwellim

S tot , %ekeer Die drrekte Hood van sy mnrgste srglelewz
i o e

o ettogt el Bl e WVe e et'yrk‘é”tt‘t’t
ujtwendige goele we ke str t eld komt het aan”, aldus te e

Wie stipt |s ehoeft In f to deen zonde te oen en eeft dan ook
g este %rantre bH het oor?ee dat stratjs 0 aadtren waarg

de_eenyoldigen v Nart, als Voor een levens ang eiging, sid-
eren”

Die vraag, so hetwgself |ater verklaar Waarmee hy in sy kloos-
tersel qﬁworse Wenn wiltu erQ | front werden und
enﬁg dass du ejnen gana |gen Gott (ﬂest7 Met 5}/ goele
[( wou hX aan die ustrt Dei"vo doen n e woord gtt titid Del
tre el rhs saam et meL CI<0 %or eworst om hier-
Qor o helderheid te téom Aanvanklik sien hy di gregtrr? eid van
God as 'n strenge stra van die wetsoortreder. Dit Slaan i vir hom
onoorbrungre loof tussen Go en sondaar.
Hoe sal ek n enadl ving? Die vraa

e
nlnjgnm%n? wors mrf an .ve ng. vir ’n sondaar verstaan
S sk verlossing. i [ Vers
oet wqr Fr ? ?100 H 8 B |e ewe IS kort Met
E)e |ntursre Ve dre Ver r sel |ngd van hart,
dre ont |t|cf< ?<rd|s en |e are Eoeﬂrtentra® ts anders moet Wees
as wat erk van sy a% eer ther het se Ier etur van
die |% wat vrr om qNgaan t. Veral in” sy orr]e
t]ot sg versamel e Lat Pse werke 545 ver? %n het verhaa
hoe h |ns worst om n antwoord op sy lewensvraag soms
opstandi gerak het tee
Fkn Juis, |e ewgnsvraag wat t¥1d en ew(ﬂherd vir hom ornsp
hoe ena It? et ‘hom na die Psa ms rqedr D|e
Psalmb o% wor vir fiom eder skone S |e wa ?
%anse ristendom kan sren Daar sien | Luther,' e
ell hges In die har hulle nood eroesp (P hu |e tr omf Edn 50 het P ok
hut erin ePsg ms gurtqu Uit % eg tn gevrn Dig
Igters roep lul it s vir Lu sof hy Sy ere hulp eroep

8 laat hom nie met
ersoor] ike verhou |n? ttéssen God en
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hoor. Die Psalms gee aan horn ’n antwoord op Sy vrae rondom
die warg poen|tent|a en d|e Hustltla

alms V|n e intens péersoonllke erns t (\{ boete-
doenn v rossn e ade wat in ‘die kerk van sy tyd veruit-
wen igde forma |t egword het.

Beso&dere Rlek van Die Sieben Busspsalnien mit Deutscher
uslegung

,Bedentungsvall scheint ¢s” so word in die reegs vermel?e voor
woor van 1883 _ver eld, ,,dass die erste von Luthers Schriften
(f dem Druc ber[ge en, elne Aus egung er Buss saImen
eutscherS rach e ist” |ts reek hoekdele P1 van die kerk
%d r\ as ge ee |n Latyn ges le ta? waaHn
, SIW |s|eeI yers tb geskrit wat g/
Oa er oor a |?] |kas|e aat vers nin ¥
moe rtaaI Duits. S0 aat omse aankondlg as ,,den Retormato
Mann des Volkes”.
, Om In die g/d Dults %oe%te kon skryf Was nie sqh nseIfs reken
nie. Die meeste qgeleerdgs het et VeTag e mo ertaa
neergeslen Daarby was |n uitsland a}) |e stadl um no
om gene spreek aI Luther was ﬁen an |e eerstes wa va a |e
ated r noy en Ults ([;es ree ﬁy eerste esm(r; 00
Psaims het al enkeeDwse ?rde gebrw om iets te verdui e|
Dunse teologies populére ges r| e 00s 0.3. n preekbundel van
Johann Tauler t om Jaat b at s){ moedeLtaaI wel geskik
1S om d|e;fer eloofswaar ede aarmee uit te d
Gevoe y moe e]rtaa verdie almeer In soy wgord vooraf
d|e Theolo |a Deu tsch In 1518 verbly h hom or die eenvoud
van die Dunetaa mets ,,un ranzte %ranzten woorde.
t er 365 a]ar g q weer met d|e ittenber erﬁ gespot
wor Dwtse tealoe 1S en nie Ladnn ste n|e ut t%k
om niks aarvan aan nie mteendeel ., S0, gaan K
voort ,,dat K nier |n Dultse tongval my Go hoor en y‘ln op
wy se soos I-é hiertoe nog nie gevind het nle
g |eben Buss salmen” mit. Deutscher Aus Tgung sit dl(i
\I/aaadterswrn er Wat sy eerste publl asie in sy moedertaal “die” lig wi
Daaragter sit eP er ook di voIksman Lu(sher was Yerg i(h
a German”, wif met %yJ ormaonese agtess y Volk Derel
SPI Buss sa me was nie bedoel vir d % % nie maar vir s
ele men £. n n brief op 6 Mei 1517 aan hrlstop Scheurl omskr
Luther dde adres van sy Busspsal men »Non. en|bm Nowénberé; SIbUS
|d est, deli a|33|m|s t em nc |ss|m| an|ma us, sed rudibus, ut
nostl Saxonl us editae sunt ibus nu la verbositate satis mandi et
raemand |v6)otest eruditio C r|st|ana ™ In die vo rwoord toﬁ die
eede verwerkte uitgawe en die_agtste druk van die Busspsalmen
word dit wee[ eens bevestlg dein“breiten Volke onIte er dienen,
nicht den Gelehrten”.I
Hoe meer hy hom profeet van die Duitse volk gevoel het en
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om eologiese en kerkl|ke vraagstukke tot sy volk wou rig,
noe v?o%er(n 9?1 ?/ moe dertaal hagteer y J

Derdens sit agte (H |egen ss salmen %le worstelaar in, sy
sielenood vir wie aeraad eindell eur reek het. Ons het
alreeds aarop ewys hoedat h m sy sielesirya aangotro ke ?ovoel
net tot TPsaI bundel as g gstr g en triomt het asof deur

n branaglas saamgetrek In d|e sog naamde boetpsalms tw. 6, 32,
38 51 12 130 143
O% Luther een daal gevra If Watter Psalms, V|r hcirn die skoonat
|s gt X eantwoor F . Psalmi au |n| gsa ms waar(n
t om In Pau us se %lel gspﬁ n die oorwmnmg
ﬁ e wa H}g uidelik ui %ebeed word. Dit wa
vo ens uther In pesonaer Pss 32, 0e

Hierdie, afsondering gan eru n d|e vroe chnsellke kerk,
selfs. voPr die 7e eeu™" “As é 5 ms et it eem
i e |tur g é)nvaﬂt gods nsoe D|e oms

1 het I met eskiegenis 1 eso n
aan |e oe S elge(e 2al met eson ere aksent 1eswe
voudige klaagtone ie_sonde sou

gr I (fewe |§dere e teen-
hange vor van ewe werke weiar eur aar ver ewing
SoU kon veré

n? vans aan an

le. son

? die marte aarskag (Tle ee van aalmoese

Fle wytske ere, die bekering van an er groot
efde en ten sfotte groot boetedoening.

Rome net dus aan hlerdle koshare skat uit dig ?salmboek N ele
gonotas fle verk arln% gegee. wat [(us op hulle leerstuk van
le verdienstelikheid van die goeie werke. As LHIher die 9r0nd-
waarhe evan son evan waarag 8 pgemtenpa eg Ie vangel e Vﬁn
vre enae in Christas Jesy ie sto iep faan hy
|dde 1k op me dlesef eh te salms o te str teen die valse,
epe evan || voors inge wat die kerk oor sonde en
gena e ees n Ie “hoete sa ms maar ware hoete. is
an hul evre m en wat] as ware e tigherd aanbied I nlks
anders as goovaag y, selfbedrog, 'n ge ﬂ e” waan. Daarom P
Luther na Ie Sieben Buisysal en en as uIIe verk aar wor
n openbare pro&es tlge ref ormaone [ t|e o ie
(He hoete-sakrament. "' %her vind |t as uw u te
r 0p  vermeende seI voI raag werke. v|n
akk|Og(§we|d om opders e (? Hsen nlkse of veraeef
en 0 de asof nie alle son odelik 1s en eenlqste middel tot
|ng a een e g n{ade van(God In Ch HS HS Jesus 1s nig.
Hierdie 8e agtes keer telkens en Ay erhalin teru? In die ver-

Felﬁrelnl%gv oulemgoeéE iﬁms Stegenga wat n,e

Wys
iy o 0 B un.'“n'nef?enn'.ag&ze bl

hs eﬂter Vleenss eie Svuor rr en HT \éarndwsa&)etree E ﬁgeugtlgm h
van tYe pa?ad Xestand |ns ele taail Vir sy eie voqk GG y ,
n S BussLEsa en m|t Deutscher Auslegung d|e lig in die

vroee Iente van 1517, dys nog voordat sy 95 stellinge” openbaar “ge-
maak is. Die Aus}egung et e?llke herdru¥<ke be?ewe en Ret se?{ gn
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eleerdes b vI evind maar ihre tiefste Wirkung hatte sic. da,

\% tet?r sete st?m(gt war, Pr]n %/o ke”""t ig25 het 9 tn her5|e e

uitgawe die lig laat sen [n ons ondersoek ePer ? qs

ﬁlt awe van 1517 om at ons van aarutt N L wi gro eer
n3 tober 1517 wat

as d| geur raair %Hu[tt\e/arr]e 05r1rna |eagrkgen word.

Ontledins van Die Sieben Busspsalmen mit Deutscher Auslegung
In die ontleding wil ons veral op drieérlei let;

g. Die teks wat hy %ebrutk het.

. v }tsegvettes her neuttese metode.

c. Die at die Auslegung werp op die Lutherfiguur van 1517,
a. D|e teks wat hy gehrmk het

ort |nIe d|n Ausleg fd Luther he onde{rhede
oor |e te< (e ru| ken at . hnen
%rammatl |sc en u reg eIrec en Hebraer IS nie. het horn
us hoofsaaklik ver laat op Lat nse ekste Die Vulgata d|e Latynse
vertalin n die Bybel, was d|e erkende. te V lgata,
oorsprofik besor eur Hteron 340—420) 1S In e loop” van
d|e | de e(eueer%e P(/SI% en ,,ver eter Van dte Vulaata het Luther

n?e rul aar Vo ens s% (ete Infeiding tot dlg Buss-
en het hy oo /gebru Hem ak va ie oorsgron [i eHe] reeuse
ReS\man Htetro mus™* en van n vertaling van die beroemde humanis
euchlin ui

Met die heruttr%;awe van 1525 het Luther ook van_ander tekste
gebrutk gemaak e volgens sy mening " verbeterde uitgawe besorg.

b. Sy eksegeties-hermeneutiese metode

Die vraag kan met reg gestel word of daar iets van die .uitlegaer
e Perso ngof s% ooer q% uit sy uil egqtn van die S\< tl ? qdet
an vvor eer et te word; n elementér hekende

fkhlf ortese feit dat Luéher In s o rtutgtnge en gemoedse
gtke ontW\kke nr(t] eure Kan uit V\v Ausleg ug

van hoet SW | e trekktnge emaa ord, oor
staa van ontwikkelin |nge sy ge 00fsoortui mPe en
iepere. gemoe StJ e |e u|te vag di€ Boetpsalms vIr ons

ts van lie Luther Oguur |n le sogeraamae Hervorming s’aar
Om " antwoord hierop te gee moet ons Kortliks™ Tet op sy

ekse ettese metode

Irek aan die eP]n van s olleges oor_die &)salm& stel L(u ther
vas: ,Die Psalms Is [f 0 eme ag Gees deur die mond. van
die p[(ofeet awid, Aége pro ete us ook die Psalms mogt op Chrtstus

betre(" Z\chl)-ttertlgp éo ?tnsst ,t met ﬂutde ke wo%rde onmoon} ‘e

0glese van Luther wat s
teofl gte be(heers 0s Christus die Hoo% IS van sy kerk, so Xgreek
ook die S

rf aldus Luther in hoofsaak van Hom Daarom béweer
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Lu her dat die le Idﬂterhke sin van die Psalms hulle rofenese bedog]i lng
Hierin mo ees on? Insig g Fatu like mens |s b |r1
V|r d|e |nhou van le Skri kan dit aI een eur%ron deur die
verlig tlnp van f He|I|e Ges Deur die w'erk van |§ He||
Gees onfst a gn e ver ou ing ussen e eser en die B
an wor e Woor Luther, E{ ende v%etmems v
e werk \fvat Gﬁd In Chnstus aan sy hn es oen. Twee ujts ra
In die Heilige, Skrif steun vo ?ens hom hierdje metode. Eerstens
woorde van [lesus Ek is dre qeur en die woorde Vﬁn Paulté
Ek wens niks anders onder e te weet as Jesus Christus die
Gekruisigde”. Hjerin sl |t r t|n s se onderskeldlng
van lS_PIrI us e |ttera tter en ewe i
| rmee eJmeneutlese erﬁmse vanaf die
ber eur Luthe d| dat ie Nuwe Testament as uitlegging
gelees moet word v Testament
dens moet |n ehog word dat Luther deur sy stque
van d|e er v%ers tfson er van Au UStlnﬁS wel d
kennls Pem ak het met d| Iegonelse metode van skrifuitl e% In sy
dit 0o no&; In ere genou gonese metode soek v| rdere|
5|n ”] n teks: die sensus étera IS, dI€ sensus mysticus, die sensus
tropo ogacus of . m%ra Iiu HerI% Sensus anagogicus.

le edn om nogt In_“n"mate hierdeur laaf lei
maar mettert E rEeer toegesg S0 d|e Sensus tropo ?glcus
Dit 15 van besonFere et enhs virdi e{gt ? |£ yan 531 us gunq
van die Boetpsa ms. Lyther hef naamll rlik-profetiese,” wa
VIr ? die Christol o les- soterloo |ese pri SI e is, verbind_met die
tropologiese sin, d|e 0ep assm die” enke eIOW|ge Daardeur
vind hy'in sy uitleg die persoon ke geloofsverblnt nis tussen Christus
en d|esyne

y kom tot h|erd|e verklarlngs rinsiep. deur sy opvatting van

Eifle e%‘” dper%oudlnlglenygermavarn I€. dseﬁ§dsgw\%rl§ | hq'EgtUnSetISSk%?e

sbe eersende wer Christus, selt is die ? us Del. DIA
geld n_tro ese sin 0 van wat in die ge OWIgeé) asvind,
werk dle elogf en Hy oen m(f Istus  deut Woor
N C rlstus eskl erhaa om dus Ip di eOWI es

Volgers
ens sy tro oo 1ese I e aa us soos VO en
R?itu?] azir pole etter|?< |nn| J ”Leﬂ r%af n%uq rl
éﬂ aw [|ke aanech mg dat ? teIe eov e zje
e |n Christus  geboren en opge roe IS en dan bemer
26 tgc nog worﬂt ang{Nvo(?hten en ten val komt, omdﬁt Chr\ftus to(s
op Ine Oag van heden wordt bespogen, gedood, gegeseld, gekruisig
'J] die verhand Iaat Luther nroot na%ruk val o d|e deemoed
van die mens. In die deemoed, aldus Luther, toon gelowme sy
bereidheid om sy ou mens met Chrlstus te Iaat krm I
Terloops, kaB hier 0 aarop gewa/ w(? ut er QB die voet-
Hoor van %rlg PUS D le un rukk mg\} stltla De|
f ?oo |es — i{ logles .inter reteer het, Di Ir
g laat deurbreek. Die justitia Dei is in letterlike sin Chnstus |n
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gersoon in ropologrese sin is dit die gelooJ in_ Christus waar?eur
ns in en et Hofn geregverdrg word” omdat Hy in ons leef en
reg eer al ply ons no% sondaars.

een ea terqrond dan van sri Chrrstologres ropologrese metode
van s rlfurt(eéqri ons d (? udeer daf s rise uny van |e
Boet S yrleefde waarhe e rI])rt IS 'n $pie ari ?

g | uur éren In die geloof |s gen met le Evang ere van
Eena 1"t daarin 0 enb ar word. Dre urtIe er moet vol es
uther,\" die gemoedstoestande en g e(ester ardnge waaro
e Psa ms aan urt er ervarrng Nreman HS P r
,,s reek f aaroor of verstaan ESkrrfwoor wer
as s e n|e tykv rmr |s aan die |nr\er| e bewegqin van it
wat ees, . so v H inne. voel wat X 08 |ees
en ul oePi vverk k. S0 is qit!"™ Boehmer spreek van n - ,Kon-
ormitat der Af

Hieruit moet ons, nie éonkludeer dat Lyther svbAektrwrs ies S
ervarrn% af norm aanIe in die verstaan van die sFrr 3/ ed?e
daarme egs O\B N Intense vfyse Leen betrokkenneid og wdt ny la
en ult e%ab af Uifvlgelsel™ Is ‘van ,een enorm geconcentreer
met de el bezig zijn”.

Vanwee hrerdre méense betrokkenherd dq wat hy uitlé
gaan ons nou oor tot die [aaste punt van n erng

¢. Die lig wat die Auslegung van die Buss salmen werp op die
Luther9 van 1517 Jung P P o

Om n s mev ttende beeld aﬁn die Lut erfrguur te rekonstrueer
ns ons aa n|eur le Indeling waardeur die Heid. Kategismus
ewe van die gelowige saamvat.

1 Luther en gle kennjs van sy sonde en ellende.
2. Lutper en die kennis vap ivver 0ssing.
3, Lut er en n lewe van dankbaarheid.
1 Luther en die kennis van sy sonde en ellende:
n die Buss salmen Ie n&ire so debesef en ?evoel vap

i gl ol B b

gt raorre son sgss ' etﬁ IS l|< n a?leereonu H I‘(l\rlgd ga(idus LutRer
son aar er heid, o re aanw sr N

Urte e v oom eid om die o¢ van m d n IS enke be ro
er waarhejd God van waarheid e

son er gron B son
e rum 50 |ebstu die |nner warh |t SlB aber die eussere
IS¢ ert %en Grund, sje den Schein, arumb so sprechen sie
nit, |r bin ic ern sunder
Ia her dring deyr to qb epste grond van ons sonde en
ellende wanneer hy le er son e

ocus Classicus hiervoor i dre Heilige Skrif is juis
5T iyk in ongeregtcrg?rerd |rs eﬁ gebore en |en sgondekhet mmeoedPer
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ontvan% Lu%her verklaar hierby: ,Sihe so war ists da |ch (\{
|r ein Sunder IP das aych sunde mgln natur, mein an ebe
Wesen mein em engnlsz |st schwe|g an die wort werck un
dancken und na fo end éen Ein oser haum Din Ich, und von
natur ein kind rns und der sunde”.

: D|t bevestlg hdv as hy In die t weee oetepsalm hapdelb oor

ie PB # e eqnsll e natuH estaan uit 0sz€

ust, 0re t in d gewac sen un ange org Luther

e\evsll . self ogk die term ,erosund die uns hat abwendet von dem

Lutger het gle deurge gnn tot s sondl qEId y eie

nlﬁtl en broos eid. Die s aarmens pioet pes } sy ra te
ete en en as ften, we

Een wesen,. das nit me?]rs grrl?]taglnn "(Ien alen %ednggmcrtee vorl 35761
sunder da |st dan kummet die Ott|ICﬁ [ff un sgrcL
So het L an e str Her eid in g ,|e eloof
te kom |n s 6\9 w s o tste en ver ate< nwee
d/ (?o | evoe aso ver Weg gewy het aso
od hom v raa ?lm an hom oa gemaak h Sgevoe
e[ he STC

ﬁd&ﬂ%aen&mcm nnannnnnannmnn“

Nlemand so bely Luther, is sonder on%ereg ?(held maar aIIe
(rnense IS sond|9 vo%r God, ook hulle, met idelike smg

e oomse werkhetliges ,die sich in wercken er gerec tlc et dben

a]so aus der ungerec t? e|t ZU kumen vormeinen dan es kan

|m slelbs nlhematnd er ussde enM i a0ed ! e

00it het hy iets gedoen wat werklik goe was maar wel vee

sonde en booshe}a ookgtoeh gemeen h d% g %andef hetA"
|erd|]e ehwe 50 Vol sonde |s V|r ho weers nwe dit is a%

gew wie Wﬁn en und schwulste faulen, eltern und stin eg

am Teibe also aych die boszen gebrechen der’ natur vorterben un

stincken werden

Talle voorbeelde kan nog aﬂnogehaal word van Luth se |nn e

i?oeeebessterf grnsafvgrlglt(%%n mrggtdle enoersn y Daa T(i e son Ieerer
H|ermee S¥Ult Pl/gs Ause un% af. Lunn tPé'éi 3 ome
met 'n trieglicheny wort” ‘mese ml%lel wan eer [eer dat ,,dle

nelqun n. todsunde” is nie en dat ,te suxd mit vordam-
Qeng eﬂ %t gle mens unmaak \p}/at dan, t odgung 1. Luther betoo
A1) JETOET afann 5o J6T, menccn von, el Joghen, ussigen, or
ﬁnne seinn gas ern eangche sd Q mit # 9ch(ten hilten odder beweinen

Wohe un? lr']so inn demytiger furcht nach gnade und barmhartzickeit
sich ernstlich sehnen”.
Luther het en| e vorm van op Wvlakklgvheld ov die leer oor
in

o .1 e shi St o b 4 S o
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2. Luther en die kennis van sy verlossing

In sy stryd teen die verdienstelikheid van dje oere werke waarhy
die &M feaatsteYseI aans(ium]n ﬁ;gvnrn et het Luther |e

anier r} e enrqste Ver osser en M delgar Jesus Christys om-
00g eg Veross nig IS a een uit Ir_;ena e deur sy soenver enste
e eloof se erheid, dus uther 3 rg werk rn
van G f ees al een jOlf eel wo& na art ron r[; erou.
e steunse r00s V

%vesirlreee lfeﬂ Wa?er see artzTrecrnS Ibetrut macht schrerena dna

end nach seinem trost”.
Die Ausle unr[] is vol van sy srelestryd Sy. Sohodre het horn ekvyel<

drt het horns ar aan?edoen Sy lewe et vir horn suur en oerr

q _,dan es ist ni n]er da ern sufftsen”. Lut er wil In d
ve arin van Ps 7 laat uitkom dat " ,,rec %e nie. s
n N hart ronr

vrn t vele goeie werke nie maar al eend

todten g g(q

er I |n n,"w re s te |n einem creut gen un
nsc en”. ver an na wat stus self |n die ver

H eéer het: sa |§ wat treur, sar rs die wat on er en ors
| eret e

Waara?tr ge b r]) vrr Luth a le vorm
odsdiens | eworte t 13 enke . IS gersJ garag é%e
erou gaan vee dreper as die ultwendige, Vanw |e sonde

Lut er reh hart vol | de en su lte Dan breek it "uit n‘]r ,,gln
cleglichs ‘heulen, das ist, Par ein yolkommende rew”.” En hierdie
droef eld, drep in, die siel, kan alleen bewerk word deur die pyle
vanloﬂs dOOrd d wil dit voork f Luther di tj

n hierdie verband wil dit voorkom asof Luther die waaragtj
berou en droefheid, hrerdre ,cleglichs heu?en notg tce veel vegnﬂ
aan. die gerig van God. Dit was juis. sy worstelstr
esren as n %trawwen : Re%ter at rn n strenr%e gerrg |e son e
traf, Lhut er hou qre genoe aam rek nrng daar ee dat waara tr
eioL e el e, 0t ¢ (ol BOTUEE Teh at I e

Dt”h edroe drejysogdaar Na/tuurllr? kan (nrerdre drgefherd nie
Iosgema word van Go erig, Arengelﬂ%regtr nie, Mmaaj
?nremetdremevanens |g L edro
s gsd erg raa srg .”,,vor r zer]r cangest eines ﬁerrchts in

at un %aw worden”. a r] grese de vers as
Fsy,,y g e sAn otrvee ck des got]ich en -

Chis e ee)r raa Lute Ie greween le

(I »kumpt von der. grorsen el o r>r
CLIé%n ne'?rscehtgw chs kumpt’ von ansehen empfrndlrch blicks des gotli-
g e v I a1 0
%at dit berouvol, We?ren by Gog H % vfr)orrrq ’

Dit. bring ons dan, na ons menrng by die hartslag van, die
Lutherfiguur” van 1517 die verl ssrng IS Gods daad m_Christus
Jesus red, sonder e[rr e ver ense \)ou kant uit Toutere
genade alleen.’ Dit Is te legs op elke bladsy van sy Alslegung. Dit
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is die grondwaarheid, Jesus die Ge rursr e wath aan s rem nse
?u b%Len ste. En’ ri ondaar et d Ho¥n deu joof
al gn Luther 1s na d an e n%% (Ya P/e smart en wors ﬂ
S0 gg aan e(I; P deur aar da inn storvloe vJa
vy oor en de e evoe hreroor srnq{rn sy Ause un

rx dom en vee hel etujenisse ons” enk ee H pe om I
ts te laat b %Zp van 18 Innig ge owige mens, Luther, vi'at as
causa secunda die deurbraak vir di Reformasre sou” bewerkstellig.

Natuurlik sny hy elke vorm van ere eregtigheid en werkheili
herd\%y die worte’ fyDre mens met al 1 er egrs niks en moet ee(r]

niks eeﬂ In sy eie €. Ons moet leer, a us Luther, ,, untlrc unser
ensserlic r%;ut werc nit achten der’l eut lop un?( eer n selben
nit gleuber”.™ Alle doen en late van n uiterlike gere tr erd ver-
mag nie om m)i eweh te trooi nie of om my sonde te neem
r(] inteendee et vrr ni s S0 .’n vera%trnq as vrr e] welvol-
ane en versa rg e waht \%ena e nie .begedr n hei %e ver
pnm/ aJ r\g} ar sal die hovaar r%es b Wt met
Inde Verinete her ere aan

lewe, ver lenste, loon, guns enUII a}r]verke it met aar ot
te verkry? HuFe vrees %re dat die ,,GotYrs gericnt oor huﬁ
goere W rke saI gaan."

u) dan? Hoe het [|y deel aa% die verlossende uenade7
Luther begin waar hegin moet word. H e? (Y ﬁer
In sy taal, drenNurt die har geruk as hy oo Go begrn spree God
IS eer in s% ese, ewi y geda te

arumb mein Gotl”, so sug Lyth er wie kome ich von mir zu
?rr das mein wesen un narnen uch b erliwe ew Ich in_leider zu
err und zu tieff von dir”,> Lu ther bel die koo nig oor-

ueg nig maar hy bit ,,mein gott, stee au und kumm 2 mrr und
men mrch anr gls ke Gfd Mot nan eIrooTsrer]r dar Xrbh% a&errreejn
ot bist 8 8 (\]N ﬁ 8 i h%hq‘en kanst ﬁrl)ar’r’ne i drch mein” A

us L om na sy uitverkorenes,

eregtryq<

,,dre ausserw Iten gﬁttrs”@*Wanneer Go se |s om S ,,au
serwe t(e urtv% ?renes In te same stuur ro ete oste
ﬁre ikers or[n lle vir s enade grer aa Die erer
Ees le g van Go oor moet S rwer
gepree word: dat a e mense v nwe die SOH e( gmwaar IS
n dat. niemand In 5y, erelﬂe]rerg% 0or Go an estaa{r aar
een |n Go sgenade wat n

se ama&, God se. wi
e]rvu ling se ogstaan ot reddrng at geskied het In
C |stus Je us ,,dre aIIer usseste und ge meénsc werdun%
g trs % ISt er en zu ns, au as er uns hiipe z
ah er zrc er armet uber Zign, das Ist f in volc
In dre grlswaar eld dat die Seun van God In die wereld gekom heJ
om son aars, Uit genade r]e red, het Lu her e antwood evrn
0 vraaE die ere rg ei van (God vers
oet wor Lujt er erken: VoI rosz m an esﬁ] eines errc ts
In jch alt und graw worden”™ Nou verstadn hy vir hu e wat
glo is die geregtigheid nie die strenge oordeel van God oor ons
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sond%shnle maar Hy gee ons uit genade deel aan die geregtigheid
van Christus. »
aarorﬂeldan hy aésmn van alle menslike steunsels en menslike

eiegeregtig

Nim tzu dein oren mein flehen .in deiner warheit,

Nlh In melﬂer warhelt, B Qle ist en |tel\f¥e|t und falscheit.
Erhore mich in deiner erechtlckelt

'r\feléhtlﬂzkmemer gerechtickeit, dan dieselb ist sund und unge-

uther plaas die seél aop sy verlossingsleer as hy die Ausl
afslull' deurpmet ?womself err)l% es Lg ree$ )ft\s eieman(?g 8

i 1 maefsterg@e sﬁ%dmﬁnagafpwsr ;
S

uItlé an egere tigheid en genade, en sodoende
Jks meer doen”as om o ﬁ aar te spee maar deur
glesel de I{ @gle sing gee e fantwoo ogn moet maar
rP omgel é Eey ek vir mgs% dikwels dat ek m|n er
o v o R o e s "9 L

HJ ¥ van Hom (d.I. die el?l e (Gees
B . ?/sa my verheer om at Hy dit sal neem uit waf" aan M
ehqoft e verkon |

e Tt megr as hrlcftus %evmd hel. Daarom {F ahvw ms
9”389” Barn IJtzmkel ereghtlg elt, w&rhe?t we{észhus st oot

[ﬁll’ te wees | das 9ott er hellig gerst nit meer wens noch wisse
dan Jesum C%

It, stercke,
rost_und se ckelt uns von gott gegeben on alen ver lenst”’

Deur die geloof in God & vr magtige ?ena e in Christus Jesus
het Luffher rus”en vrede gevind vir "n ruste ssoekenqe on?tmml e
9emoe Die Luth?r van 1517 staan vai Ie senﬁra? reformato-
lese waarhede sola sacra scriptura, sola gratia, sola fidel.

3. Luther en 'n lewe van dankbaarheid

Uit die voorgaande, is_.dit we| duidelik dat die Auslegung va
d|e Buss salmengn uddellke bee,d §ee van daie Luther mgs rx

aanve dﬁ 8y san eb ese S% ﬂn kommer en verw fe
SSOH ebelydenis uit .’ ep grouvolle

hart en sx lkome -
C r“snt%s in die geregtlghel van God, die vrye gehade In Jesus
|

Dit is ewe d idelik daf bo%enoemde h thher swaar
het. Sy hart was aarv n vol en die Busspsafmen het die gele nt e|
gegee om daaraan un rukking te gee.

Daargm verbaas dit n mens nie dat Luther, hoewel die Buss-
sal mg ru e daartoe leen, n lewe van dankbaarheid nie 'n_ewe
erk eklemtoning laat toekom nie. Hy vermy dit nie, soos ons hooP

%an tf foon, maar d|t Kom meer s oradles vogr en (aaragter sit
nle leselfde vuuréx Per 3?1/ uitsprake oor sondekennis, berou en
verl oss%? uit genade afleen nie,

ens Kry soms selfs die indruk dat Luther darem 'n te
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Eombe Plk gle lewe het dat die i %aam d|e stofltke vir
orn simhoo P 8 Y s%ndlge | veraﬁtel e. So ko
Luther tere e kon usle da e ou mensaq aat moet wPr
aar wie e wat IS Vir 8'11 die on mens .dit 1s ,die werlt und all a
elfch und Iuet ein che ch eite dlnc ist” os d|t genbaa{r wt?
ag. vrolj e| JZ dom, mag erhewenhe in-
8 " Dlese ?e te van on erf] atting van dte sto |ke wer
ar as hyg 9ga m so ?an n aHron |ﬁe beroyvolle shel wil
ogotretrvm iSS du} raa dat ’éWI | g m vergﬁdeurn envor% egt]at‘
word on¥ at h yd|t nie meer ﬂe guqnc? warte sein nit”™ Hy vind
n ooreen oms tussen hom en ongenge Lasarus vanweé sy ele

Swill |%en tzorn teen aﬁ i]
ltou lewe, aldus Luther, Htoe herddt (H e]en die vlees
daartrnltultrt fust at ﬂy voortdurend ,nach dem fleisch im creutz
Nlou wil ons we aanvaar dat Luther met e vlees e stothke
en alle lewens enot wt aarmee in ver staan, dje son ﬂe
daarin, die ou ? In sy radlkae terminolog |e t%on
dan ten mlnste en verwant liap met die ou aa |es
minagting van dte stoflike Wat weer herlel kan word tot die Pla-
tonisme

Mtskten kan 'n verklartn% hieryoor evm? word in die feit dat
Luther 'n re ons ehad he [twen Eﬁ 8rma|tsteseg sdlens
wat weer verband ?u met dle ver |enste van die go le werke
b% Rome. Die tlntert e vroomheid, loot die menps, te benaag,
noem Luther auter triegerel on’ grun und warheit”!
 Positief het Luther tog ook hog “else qestel aan die geloofslewe
it moet worel N ’n ware, onkreukbare |efdg tot God.™ Waar dle
efde regeer sal v\}?u aan die regcertng van die Here onderwerp,

{y via na s wat un 'ﬁ |epste rond van tL da
moe lief de(nae Luther so og roem, a]a
nie sorge osri R se men%e nie, mteeri el so verklaar h
,,|n nagen lebe darumb alle’ mem eben dtenet dir_.unf
H I, H|er 'ﬁ e metn leben”. verklaar ?/ nader. Dit 1
|eoervan jou ar offef in

\»f moet ouse ¥ dtens »
Ons moet all s aan eée at Sn wat ons s

As ons aaraan |n at Lu |er Ie woorde dle Wered
mséuur in Mer 1517 is qit aso a es verneem van die openlike

A i 9oL g A e L
om veﬂossmgﬁ ,Von t{gn kindern des utes V\)at ileysa R (t
op hulle ele roomheld bou en hulle daarom teen die leer va dle

Iy %e i ealleruss Luthey, die Jode die apostﬁls dteggetdene, dtg

martel are die ketters, die leraars vab n die ker vervn} | 3/
van vervolg ? IS egter no% nie ver Y, nie, nog steedS vervolg
hovaardige van hart."”

e eenvoudi
uthe éje rgrond gart eroep is. Hy besef die gevar
watln !) reulg Daar\évm b?(f hy gat (?I% II-Iereyhom ,,stelrckge Vung
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" sal geee dat h% Jfrei und kuplrch sal getuig.™ Luther kan
om nie meer terug ou nie, Hy voel ™n roeprng aan ‘en %r yp. voorult
na die ogenbare K nfrontasre et 3}/ a vernee die spap-
ning In Sy woorde:"™ ,deur u sterkte oed rgwees om alle
mense te” bestra en te oortul ul e sondaars |s dat daar
niks in hulle 1s wat | ? of erwr |s nre maa[ at hull |nteendeel
flegs S an e en sﬁra ver Len e sa erken
(e een oe om omdat U a leen die gereqti h d en
re W s ei besrt ke lof gn eer aan u sal m ong v rkondrg
as u 8OepT Want wie God nie stuur en In Hoy nie spreef
nie kan eer nie verkondrg nie en God geen of toebring nie”.
En was is die doel van dit. alles?
. Luther noem veral rreergr In sy Ausle Eerstens word
|e uitverkore es eur ﬁ van die %voor erej vir
8gﬂadreavge(r n harte® Go et sy tyd vir
eh deps word 8 g Luther dt stel, ,die st g ottis, dre hej I| e
chrrsten eit” deur Go enade a een en met oor o(nq
Derdens,. en dit vin Iﬁ uth er{ eweas Cavgn erér g van
alle drné;e die eer en verheerliking van LU as Ist
roste, F Wir ?rote un kunnen as er auch am hochsten be
eret us Luth as man das lob und eere im gebe”.
%/ []halrn srng Lut her hrerdre hoong? estemde lied,” God alleen
R Y »Wrn I
%’ nrchs sern”® Vrrq_ ﬁer |g ewegs vir Caqun (Q;o II%s die
mens n
eelhartig onderskryf ons die bevindin rof. Stegenga;™
Wellrlru dit 1s de %rootheYJvanLuthers erlklgarr % |{r)er boete %P
dat men de zZIn faarvan in eén re? | kan neersc rrrven e mens
H|ets Go denﬁde all es' n wie zch gen 9esehrft als it ver-

erki moeten doe een
rrssend bad n srmieY\e ﬁ< gre stroom der rPormaJJogrrsche

IE?I Z0al$
Ver
aarheid, Het 15 geen yraag of veel |n onze dagen niet anders

unnen en moete WOF en

a\ar hen. die In and ere I& oor

en €. 1) ne. G

ezeg& Ae niet eergred\ﬂl Iuraeren ﬁou
|ch

zal dat WOOI’d In Elé} wel é nret urvg ﬁunnen ve tj

En wie menen Zou (I] n onze * %ornp ISEer erd

va 0ns 1even, _aan ormatorrsce ee VOUV% err&g
onze vra en een antwoord ee

E daar zij niet 0
en e, dat fe e over, emadesert Gods ser H enade al onze
?ecomplrseerg netrg wordt, Straks, aan 't einde Van de aardse
oopbaan, wordt ons leveén aan de maatstaf van |e enade gemeten”.

Hy, Martinus Iaut er, sd s h %edoo 1483 ernoem
na die r]e ge van e aalde Son rI] V(Yas L ryk egena |§ e mens

Auslequ spree nsy lewenstryd maar” ook™van die triomf
van God Se genade In sg lewe.

Aan sy ‘naam |s hervormingsdag 31 OKt. 1517 verbind, die
dag van dre 95 stellinge.

Vergeet nie sy voorarbeid, die indra van die reformatoriese
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grondwaarhede. in 'n toebereide ag
Vergeet nie die eerste saa
|er?|e k rtPevertrou, vergeet n
eutscher Auslegung.

er, qie_hart en.denke van sg/ volk.
orrel in sy eie moedertadl aan
le sy: Die Steben Busspsalmen mit

G. C. P. van der Vyver.

(Gelewer voor die Kerkhistoriese. Werkgemeenskap van Suid-Afrika
Januarie 1971)

VERWYSINGS:

1 Sien D. Nauta: Opera Minora, p. 13—29. Verdere verwysings en aanhalings

oor die verhouding Luther-Calvyn is uit hierdie werk.

Weimarer Ausgabe (W.A.- Bd. I, p. 154—220.

W. J. Kooiman: Luther en de Bijbel, p. 19.

Soos aangehaal W.A., Bd. I, p. 154,

P. Stegenga in 'n toeligting tot 'n Nederlandse vertaling van Die Sieben

Busspsalmen. Dit het verskyn in 'n serie: Stemmen uit Wittenberg. Uit-

gawe deur De Gereformeerde Biblioteek te Goudriaan 1972,

6 ﬁ?ngeh2%al J. N. Bakhuizen van den Brink: Handbook der Kerkgeschiedenis

. p. 28,

7 Sien Stegenga: aw., p. 9.

8 Vgl. W. J. Kooiman: aw., p. 16.

9 Vgl. W. J. Kooiman: Maarten Luther, Doctor der Heilige Schrift, Refor-
mator der Kerk, p. 30. Uitgjawe W. ten Have, Amsterdam 1948,

10 In 'n Voorwoord tot die ung}awe 1883. WA, Bd. I, p. 154,

1 Vgl by W. J. Kooiman: Luther en de Bijbel, p. 68.

12 WA. I'S. 378 f. Soos aangehaal deur W. J. Kooiman: Luther en de Bijbel,
p. 68—69.

13 Iden, p. 69. Vertaal weergegee.

14 D. Nauta: Opera Minora, p. 14.

15 Soos aangehaal in voorwoord by Zweite Bearbeitung 1525. Gepubliseer
in WA, Band 18, p. 467—530. Uitgawe 1908.

16 Idem.

17 Vgl. W. J. Kooiman: aw., p. 69.

18 Stemmen uit Wittenberg, p. 68, voetnoot L

19 A Noordtzij: Chr. Encycl. onder ,Boetepsalmen”.

20 Vgl. Stegenga in meer vermelde toeligting, p. 9L

21 ldem, p. 92

22 Voorwoord tot Uitgawe 1883; a.w.,J). 155.

23 Soos aangehaal in die Voorwoord tot die Zweite Bearbeitung 1525 W.A.,
Bd. 18, p. 468. 1908,

24 Vigl. Chr. Enc. 1l onder Hieronymus.

25 Behalwe waar anders vermeld maak ons hier vryelik gebruik van W. J.
Kooiman: Luther en de Bijbel, p. 24 ev. Bosch & Keuning, Baarn.

26 Aangehaal in aw., p. 24.

27 W. J. Kooiman: Luther en de Bijbel, p. 29.

28 Vgl. W. J. Kooiman, aw., p. 39.

29 H. Boehmer: Der jonge Luther, p. 110. 1951 Soos aangehaal deur W. J.

[S =Y ILN ]



In die Skriflig 51

Kooiman: aw., p. 39.

Idem.

IGd C. Berkouwer: Charisma. Gereformeercl WeekWad, 23 Nov. 1973,

em.

BlgBwaen Buss;salmen mit Dcutscher Auslegung (D.S.B.), Ps. 51 : 7.

D.S.B. Ps. 102 : 4.

D.SB. Ps. 6 : 3

D.S.B. Ps. 6 : 4.

[dem.

D.SB.Ps. 32:1

Vgl. by D.S.B. Ps. 32 : 5

DSB. Ps. 38 : @

Afsluiting by Der siebend Busspsalm.
D.SB.Ps. 6

D.SB. Ps. 6:7

[dem.

Matt. 5 : 4, 6.

DSB. Ps. 32 :2.

D.S.B. Ps. 38 :9. ,Rew” beteken berou.
D.SB. Ps. 38 : 1L

D.S.B. Ps. 51 ; 6.

D.S.B. Ps. 51 : 10.

D.S.B. Ps. 102 : 18,

D.SB. Ps. 143 : 2

D.SB. Ps. 102 : 13

D.SB. Ps. 102 : 14

D.SB.Ps. 51 :1

[dem.

D.S.B. Ps. 102 : 15.

[dem.

[dem.

D.SB. Ps. 102 : 14

D.S.B. Ps. 32 :3

Vgl byDSB Ps. 51 : 16.

D.SB. Ps. 143 : L

D.S.B. Ps. 143 : 12. Dit is 'n lang aanhaling. Ons vertaal.

In die uitgawe van 1517 staan ,an alien vordlnest en in die van 1525
,0n alien verdienst”. Ons meen ,vordinest” is 'n lastige drukfout in die
uitgawe van 1517.

D.SB. Ps. 1:6.

Idem.

DSB. Ps. 1 : 7

[dem.

Vgl. by D.SB. Ps. 1:8.

D.SB. Ps. 51 ; 8.

Vgl. D.S.B. Ps. 51 : 8.

Vgl. DS.B. Ps. 32 : 8

Vgl. D.S.B. Ps. 32 :9; D.SB. Ps. 51 : 12

D.S.B. Ps. 143 : 12.
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1
78
79

80
81
82
83
84
85
86
87
88

D.SB. Ps. 51 : 21

[dem.

Die datum word wel in die jongste tyd bevraagteken ten gunste van
1 Nov. Ons hou ons hieraan totdat die teendeel onweerleghaar bewys is.
D.S.B. Ps. 51 : 16.

[dem.

[dem.

D.S.B. Ps. 51 : 17,

Idem. Ons vertaal.

D.S.B. Ps. 102 : 15,

D.S.B. Ps. 51 : 17.

D.S.B. Ps. 102 : 22.

In meervermelde toeligting.





